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A SELLECTION OF XU YUANSHAO’S PAINTINGS

Painter’s words

I have realized some mysteries of the freehand bushwork of
flowers-and-birds painting after seeking many years, its
success dose not only base on a proficient technique of useing
the brush or ink, but also must have a strong character of

art and rich emotion when you expression the changing of the

natural world.

xu Yuanshao




T

~
(0]
[¢]
[="
0
=
o
7]
o
1
-
=)
o
€
]




T e B

0
—

5
o Z
e g
)

0




e

|

splig pue sadein

T B

(&

=2



A L KR

Spring Warms the River
and Water
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The Fragrance of Magnolias
Spreading after Rain
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New Autumn
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Cold Birds
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Autumn Words
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Wistarias and Mynas



Faint Fragrance
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The Fence Offers
Chrysanthemums after Autumn
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